MFV system: fast and easy installation
system for sanitary fixtures

MFYV system: System zur einfachen und schnellen
Installation von Sanitdreinrichtungen
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

MFV SYSTEM: RAPID AND SIMPLE INSTALLATION
MFV SYSTEM: LEICHTE UND SCHNELLE MONTAGE

The construction world is undergoing continuous
evolutions and today the use of equipped walls
in addition to the building structure is becoming
increasingly predominant, allowing the creation
of concealed installations in a rapid, simple and
clean manner.

The MFV system allows the installation of light
load-bearing equipped walls and partition spaces
for the renovation of existing bathrooms or the
creation of completely new bathrooms. So an old
bathroom can be refurbished or a new one can
be created easily, rapidly and economically as
compared to traditional renovations that involve
construction work.

The MFV system consists of a steel load bearing
structure with latching mechanisms and fixing
devices. MFV is designed in such a way that no
special tools are required during installation.

The use of just 4 accessories allows the creation
of personalized solutions for the installation of
WC pans, bidets, washbasins and Ariapur.

Auch im Bauwesen gibt es standig neue Trends
und heutzutage finden immer mehr vorgefertigte
Installationswénde Anwendung, die vor der
Gebdudewand angebracht werden, sodass sich
Unterputzleitungen schnell, einfach und sauber
verlegen lassen.

Mit dem MFV System lassen sich leichte
tragende Installationswénde aufstellen und
Zwischenrdume schaffen, was zur Renovierung
eines Badezimmers oder zur Verwirklichung
eines neuen Bades sehr praktisch ist. So kann
man im Gegensatz zur traditionellen Renovierung
mit Maurerarbeiten leicht, schnell, sicher und
kostengtinstig ein altes Bad renovieren oder ein
neues Bad schaffen.

Das MFV System besteht aus einer
Tragekonstruktion aus Stahl, mit
Einrastmechanismen und Fixiersystemen.

Das MFV System wurde so entwickelt, dass es
ohne Spezialwerkzeug installiert werden kann.
Mit nur 4 Komponenten lassen sich individuelle
Lésungen bei der Installation WC, Bidet, Urinal,
Waschtisch und Ariapur.
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e Rapidity: this product provides significant time
saving during installation thanks to the rapid
coupling devices.

e Extreme cleanliness on site; no demoilition or
restoration work required.

e Easy to install: no special tools required for
installation.

e 7 international patents, for an innovative and
advanced system.

e |nstallation work is performed independently by
the plumber, from structure installation to wall
finishing.

e Complete range of accessories to provide
maximum customization.

e System versatility: the MFV system is universal
and can be installed on any wall type and with
an infinite number of configurations.

e Valsir technical support during planning and on
site.
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

e Schnell: Dank der Einrastvorrichtungen erfolgt
der Einbau schnell und ztigig, was viel Zeit
spart.

e Extrem saubere Baustelle: Bei diesem System
sind keine Aufbriiche und ein anschlieBendes
Vermauern notwendig.

e Einfach zu installieren: Zum Einbau ist kein
Spezialwerkzeug erforderlich.

e 7 internationale Patente, fiir ein innovatives und
modernes System.

o Mit der Installation ist nur der Installateur
beschéftigt, von der Anbringung der
Tragekonstruktion bis zur Fertigstellung der
Wand.

e Ein komplettes Zubehdrsortiment flr eine
Ausfuhrung ganz nach Kundenwunsch.

* Das System ist vielseitig: Das MFV System ist
universell und kann an jeder Wand und mit
unterschiedlichsten Konfigurationen installiert
werden.

e Technische Unterstitzung durch Valsir bei der
Planung und auf der Baustelle.

valsir
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

MFV/S1 model:
version with MFV frame

The main characteristic of this system is that all the
structures used for the installation of the sanitary
fixtures are made specifically for MFV/S1 and the
frames are fixed with rapid systems. The frames
of the sanitary structures are made entirely of
galvanized steel and the top part incorporates a
rapid anchor system that, by means of a lever,
allows it to be positioned simply and rapidly and
then adjusted in height.

Modell MFV/S1:
Version mit MFV-Struktur

Das Hauptmerkmal bei diesem System

besteht darin, dass alle zur Installation der
Sanitdrapparate vorgesehenen Strukturen eigens
fur MFV/ST1 realisiert wurden und die Rahmen
mit Schnellverankerungssystemen befestigt
werden. Die Rahmen der Sanitérstrukturen

MFV/S2 model:
usable with Block
frames

The MFV/S2 model is characterized by the
integration of the Valsir Block frames inside

the MFV system. Thanks to a fastening system
located in the lower area of the bathroom fixture
structures and the upper fastening system,

it is possible to integrate the standard Block
structures in the MFV wall, ensuring a quick and
safe construction without using special tools.

Modell MFV/S2:
verwendbar mit Blockstruktur

Das Modell MFV/S2 zeichnet sich dadurch aus,
dass Valsir Block Elemente ins MFV System
integriert wurden. Dank einer im unteren Bereich
der Sanitdranlagen angebrachten Befestigung
und dem oberen Befestigungssystem ist es
mdglich, die Standard-Blockstrukturen in die

werden vollsténdig aus verzinktem Stahl
angefertigt und sind im oberen Bereich mit
einem Schnellverankerungssystem versehen, das
Uber das Betétigen eines Hebels eine mihelose
und schnelle Positionierung und anschlieSende
Hdbhenregulierung ermdglicht.

MFV-Wand zu integrieren, was einen schnellen
und sicheren Aufbau ohne den Einsatz von
Spezialwerkzeugen gewéhrleistet.
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

Galvanized steel 33
profile SR,
Profilrohr aus verzinktem “\’ 3

Stahl N - N +1@

5m

VAISR  wolsns

coD. L gz i cL €/pz
VS0881001 5m 4 barres - Stangen 100 barres - Stangen MFV1 46,84

The pack contains 4 bars. - Die Verpackung enthélt 4 Stangen.

Profile in galvanized steel supplied in 5-meter straight lengths. - Profilrohr aus verzinktem Stahl in Stangen von jeweils 5 Metern.
@ Pcs HxLxP kg m? Pcs HxLxP kg m?
4 66x5000x66 21 0,022 100 460x5090x520 560 1,22

Fixing mechanism

for profile

Profilbefestigungsme-

chanismus

CoD. ¥ cL €/pz
VS0881050 20 MFV1 5,12

System for connecting galvanized steel profiles together without the use of tools. - Verbindungsystem der Profile aus verzinktem Stahl, ohne
Erfordernis von Werkzeug.

@ Pcs HxLxP kg md
20 70x240x175 1,4 0,003

Steel corner
reinforcement

Eckverstédrkung aus Stahl

coD. N cL €/pz
vS0881272 50 MFVA 3,79
@ Pcs HxLxP kg m®

50 70x300x150 3,35 0,003
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

Short spacer
Kurzes Distanzstiick

‘ min 150 - max 225 ‘

cob. | cL €/pz
V50881100 10 MFV1 512

System for connecting galvanized steel profiles together, adjustable between profiles from 145 to 225 mm. - Veerbindungsystem zwischen
den Profilen aus verzinktem Stahl, zwischen zwei Profilen von 145 bis 225 mm justierbar.

@ Pcs HxLxP kg md
10 110x310x160 3,1 0,005

Long spacer
Langes Distanzstlick

min 225 - max 300

cob. ¥ cL €/pz
VS0881101 5 MFVA 5,38

System for connecting galvanized steel profiles together, adjustable between profiles from 220 to 304 mm. - Verbindungsystem zwischen
den Profilen aus verzinktem Stahl, zwischen zwei Profilen von 220 bis 304 mm justierbar.

@ Pcs HxLxP kg md
5 110x310x160 2 0,005

Angle spacer

Winkeldistanzstiick
cob. ¥ cL €/pz
VS0881102 5 MFV1 5,56

Connection system for profiles with angles from 0° to 180°. - Verbindungsystem zwischen Profilen mit unterschiedlichen Winkeln von 0° bis 180°.

@ Pcs HxLxP kg m?
5 110x310x160 1,56 0,005
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MFV SYSTEM RANGE

SORTIMENT MFV-SYSTEM
Short floor and wall 0 |
bracket L 80 i ki
Befestigungswinkel fiir pief”
Wand und Boden L 80, — Tf‘é
kurz
min
optional . 38 )
COD. VS0881254
COoD. ¥ cL €/pz
V50881103 20 MFV1 5,01
Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.
Fixing screws to be ordered separately. - Separat zu bestellende Befestigungsschrauben.
@ Pcs HxLxP kg md
20 140x300x210 6 0,009
Floor and wall
bracket L 120 .
Befestigungswinkel far -ﬂt
Wand und Boden L 120 !
s max
g ‘.-"' 160
‘ fmin
optional , 38 )
COD. VS0881254
CoD. ¥ cL €/pz
VS0881106 20 MFV1 5,38
Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.
Fixing screws to be ordered separately. - Separat zu bestellende Befestigungsschrauben.
@ Pcs HxLxP kg md
20 170x300x205 6,8 0,010
Bracket with spacer 5 min 155 - max 225
for profiles to 0
securing to wall '{:En%? =
ot
Befestigungswinkel mit ?%Bnal T e gl
Distanzsttck fir an der VS0881254 _
Wand zu befestigende
Profile H
cob. N cL €/pz
V50881104 20 MFV1 9,12

Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.

@ Pcs HxLxP kg md
20 155x400x295 9,8 0,018
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

Bracket with spacer, 5 min 155 - max 225
1 plier, to connect the M
wall to MFV profile. P *ﬂ J
) * "&-— gl
Halterung mit Ab- 8%"53”3' |""":'-‘ el 8 !
standshalter fir Wand- VS0881254 ! | I
befestigungsprofile mit 1
Schelle. Ausflihrung kurz. H
COoD. ¥ CL €/pz
V50881109 20 MFV1 8,05
Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.
@ Pcs HxLxP kg m
20 155x400x295 9,8 0,018

Bracket with long 5 min 220 - max 300
spacer for profiles to \ \

o . } — 3

. 1
securllng to vyall ' optional - ..;:;_ - | ‘
Befestigungswinkel mit ~ COD. - v
langem Distanzstiick fir ~ V50881254 ‘J,
an der Wand zu befesti-
gende Profile H
COoD. ¥ CL €/pz
VS0881107 20 MFV1 9,74
Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.
@ Pcs HxLxP kg m
20 140x300x210 10,2 0,009
Bracket with spacer, ,
2 pliers, to connect 5 min 220 - max 300 w—
the wall to MFV » Q [,Lt
profile optional ‘;..‘:i-‘ B~ 1 ‘%‘
. COD. Pals = = K !

Halterung mit Ab- VS0881254 d’ DR g
standshalter flr Wand-
befestigungsprofile mit 1 !
Schelle. Ausfiihrung lang
COoD. ¥ CL €/pz
VS0881110 20 MFV1 8,29

Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.

HxLxP
140x300x210

Pcs m?

20

kg
10,6 0,009
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

“Short” frame optional

fixing Kit COD.
VS0881254 ! } min 150 - max 200

Kit Strukturenbefesti- ‘ ‘

gung, kurzer Typ
coD. Nl cL €/pz
VS0881108 20 MFV1 6,61

“Long” frame ol
.. . optional
fixing kit COD. min 225 - max 275

Kit Strukturenbefesti- VS0881254 H | ‘ |
gung, langer Typ |-

—
=

=

cob. N cL €/pz
VS0881111 20 MFVA 6,79

Anti-vibration plate 10,5
to be placed between
the frame and wall/
floor
Schwingungsdémpfende

Platte zwischen Wand/
Boden

89| | 85N

cob. N cL €/pz
VS0881254 20 MFVA 1,13

Product made of soundproofing material. - Aus schalldédmmenden Material gefertigt.
For codes - Fiir ART.-NR. VS0881103-VS0881104-VS0881106-VS0881107-VS0881108-VS0881109-VS0881110-VS0881111.

@ Pcs kg
20 0,17
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

Adjustable
reinforcement

for partition and
standalone walls
Verstellbares Verstar-

kungssystem fiir Trenn-
wénde oder Inselberei-

che
cob. ¥ cL €/pz
VS0881253 1 MFV1 35,17

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.
Fixing screws to be ordered separately. - Befestigungsschrauben mussen separat bestellt werden.

@ Pcs HxLxP kg m?
1 60x240x170 1,2 0,002

Adjustable
connection system
for attaching profiles

Zwischen den Profilen
justierbares Verbin-

dungssystem

Size
cob. Abmessungens @ CL €/pz
VS0881256 130x40x3 10 MFVA 5,25

@ Pcs HxLxP kg m?d
10 140x300x210 2,5 0,009

Joint for connecting
profiles

Verbindungskupplung
zwischen den Profilen

cob. ¥ CcL €/pz
VS0881252 20 MFVA 2,19

Product made of technopolymer. - Aus Technopolymer gefertigt.

@ Pcs HxLxP kg m?
20 130x190x135 0,6 0,004
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MFV SYSTEM RANGE

SORTIMENT MFV-SYSTEM

Profile connection -
telescopic pipe
Gerade teleskopische
Profilverbindung

COD.

N}

@ vsossi276

40

2,64

Product made of technopolymer. - Aus Technopolymer gefertigt.

kg m?

@ Pcs HxLxP
40 300Xx205x170

2 0,010

System for securing

“magnetic type”
cover panels
Befestigungssystem
far Verkleidungswénde
»~magnetischer Typ*“

COD.

€/pz

V50881257

10

15,73

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

They cannot be used to fix panels by sanitary fixtures or other accessories generating load on the wall. - Nicht verwendbar fiir die
Befestigung von Platten an Sanitérartikeln oder anderen Zubehérteilen, die Lasten an der Wand erzeugen.

kg m?

@ Pcs HxLxP
10 130x190x135

2,3 0,004

Angle reinforcement

for transporting
prefabricated
elements

Befestigungswinkel far

den Transport von Fertig-

bauteilen
cob. N cL €/pz
VS0881270 20 MFV1 2,19
Product made of technopolymer. - Aus Technopolymer gefertigt.
@ Pcs HxLxP kg md
20 130x190x135 0,8 0,004
501
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MFV SYSTEM RANGE

SORTIMENT MFV-SYSTEM
M8 pipe clip with
rubber insert
Rohrklemmmanschette
M8 mit Schutz am Gum-
miprofil
cob. D 3:3333333 5 cL €/pz
V50881262 16 M8 10 MFV1 4,37
V50881263 20 M8 10 MFV1 5,00
VS0881264 26 M8 10 MFV1 5,06
V50881265 32 M8 10 MFV1 5,38
V50881266 40 M8 10 MFV1 5,88
M8 clip fixing (D])
element for outlet
pipes and water
supply pipes with M8
grub screw “\I‘ %
Manschettenbefesti- g
gungssystem fiir Abfluss- %
und Zuleitungsrohre M8
komplett mit Stift M8 @

L
cob. Abmeglsz:ngens @ CL €/pz
V50881251 M8x35 20 MFV1 3,91

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

@ Pcs HxLxP kg md
20 130x190x135 0,9 0,004
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

M10 galvanized
pipe clip with anti-
vibration strip, for

fixed and sliding

point

Verzinkte Manschette H

M10 mit schwingungs-

hemmendem Gummi

Festpunkt/Gleitpunkt

coD. D D, H i CcL €/pz

VS0396082 50 M10 30 50 CCoft 4,89

VS0396083 56 M10 30 50 CCot 5,26

VS0396084 58 M10 30 50 CCof1 5,26

VS0396085 63 M10 30 50 CCot 5,57

VS0396086 75 M10 30 25 CCo1 6,06

VS0396087 78 M10 30 25 CCot 6,06

VS0396088 90 M10 30 25 CCot 6,70

VS0396089 110 M10 30 25 CCof1 6,81

M10 clip fixing

element for outlet

pipes and water ) l ;

supply pipes o

Befestigungssystem der 93 ™

Manschetten fir Abfluss- "

und Zuleitungsrohre M10

Size

cob. Abmessungens @ CL €/pz

VS0881261 M10x35 20 MFV1 3,81

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

@ Pcs HxLxP kg md

20 130x190x135 10,004

M10 Threaded rod L ‘

Gewindestange M10 "\ é

coD. D L kg N CcL €/pz

VS0408001 M10 1000 0,418 1 CCo1 3,62
503
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MFV SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV-SYSTEM

Kit clip fixing element
for outlet pipes and
water supply pipes

Satz Befestigungsman-
schetten flr Zuleitung/

Ablass

J pipe
coD. & Babr N cL €/pz
VS0881271 16+40 20 MFV1 2,52
V30881273 50475 10 MFV1 3,03
VS0881275 90110 10 MFV1 3,10
Element for securing
water supply fitting =
for shower head
Tragersystem fir ﬁ l
Zuleitungsanschluss —
fiir Duschkopf
cob. i} CL €/pz
V50881163 10 MFV1 15,61

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

m3

@ Pcs HxLxP kg
10 130x300x210 41

0,009

504

valsir



MFV SYSTEM ACCESSORIES

ZUBEHOR FUR MFV-SYSTEM

Round head screw 22
with square neck and "r*_e- Y
iR

nut ﬁl : W [ve @17
Flachrundschrauben mit ‘-"j s
Vierkantansatz 7,5

Size
cob. Abmessungens @ CL €/pz
VS0881268 M8x22 100 MFV1 113
Plug for transport
tubes
Kappe fiir Rohrtransport
coD. Nl cL €/pz
VS0880165 70 MFV1 1,19

Spring fixing profile
Befestigungsklammer am
Profil

cop. 5

V50881269 20

Kit wingback elbow
1/2”

Satz geflanschter
Anschluss 1/2”

coD. N

CL €/pz

V50881280 1

MFV1 9,88

System includes: fitting, anti-vibration seal, fixing screws and protection plug. - Satz komplett mit Anschluss, schwingungsdémpfender
Dichtung, Befestigungsschrauben und Schutzkappe.

Kit anti-vibration seal
and protection plug
Satz schwingungsdé-
mpfende Dichtung und
Schutzkappe

MNe

cop. 5

CL €/pz

VS0881151 10

MFV1 2,45
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MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

In-wall washbasin 85 25min

trap, outlet @ 50/40 | 40 max,

Siphon fiir Unterputzwa- Q@
schbecken, Auslauf ) @ D %

@ 50/40 ] 240

cobD. N cL €/pz
VS0704002 1 SFO1 32,92

Clip for bidet and
washbasin @ 56/50
bends

Manschette fiir
Anschlussbégen von

Bidets und Waschbecken
@ 56/50
38,5
cob. ¥ CL €/pz
VS0881255 1 MFV1 5,69

Washbasin fixing kit 1 lg,
Befestigungssatz fiir J T
Waschbecken T~ . e
= ‘ 120
cob. ¥ CL €/pz
VS0881166 1 (2 pcs) MFV1 13,88

Kit includes: caps, M10 rod with nut and fixing system. - Satz mit Schutzkappen, Zugstange M10 mit Muttern und Befestigungssystem.

MFYV lifter
Heber MFV
175
cob. ¥ CL €/pz
VS0881240 2 MFVA 448,91
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MFV/S1 SYSTEM COMPONENTS
KOMPONENTEN DES MFV/S1-SYSTEMS

Tropea S MFV/S1

470
='M 90
- valsir < %1
H b OXY
' i
950 ]
m 230 1000
= 180 =
[ (Sh I *_‘ d 1= ]
PRI = VA
X1 /’/ﬁ B
I 0
230 ! ! I
0 P
v P
) min
max
@ 90: min 120 - max 145
©@110: min140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
* Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
¢ Plate position: front e Spilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
¢ Fixing material: included ® Position Betétigung: vorne
¢ In compliance with EN 14055: yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitét geméaB EN 14055: ja
included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend
cob. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen ¥ cL €/pz
V80881340 mec lining - Schutzhdlle 90x470x1070 @90 1 CAI 314,38
VS0881341 mec lining - Schutzhdlle 90x470x1070 @ 90/110 1 CAI 314,38
V80881342 pneu lining - Schutzhdille 90x470x1070 @90 1 CAI 349,47
VS0881343 pneu lining - Schutzhulle 90x470x1070 @ 90/110 1 CAI 349,47

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP kg md
1 1170x550x135 10,5 0,1 22 2450x800x1200 197 2,35
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MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Tropea S MFV/S1 Ariapur

: va/sir
|l .

—

ARIAPURS0 950 w
1000

=

ARIAPUR100LED 9]
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
® Ariapur system: included Version)
¢ Flush volume: 6/3 | (standard setting) e Spllvolumen: 6/3 I (voreingestellt)
¢ Plate position: front ¢ Position Betétigung: vorne
¢ Fixing material: included ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
¢ In compliance with EN 14055: yes * Konformitédt gemaB EN 14055: ja
¢ Pneumatic hoses kit for remote installation: not e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
included

cop Ariapur Mod Covering SxLxH Bend 5 oL €/pz

’ ) Verkleidung Bogen
VS0881384 ARIAPURS0 mec lining - Schutzhdille 90x470x1070 @90 1 CAA1 704,45
VS0881385 ARIAPURS80 mec lining - Schutzhdille 90x470x1070 @ 90/110 1 CAAT1 704,45
VS0881394 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 90x470x1070 @90 1 CAA1 916,78
VS0881395 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 90x470x1070 @ 90/110 1 CAAT1 916,78

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg m? % Pcs HxLxP kg m?
1 1170x805x165 13,2 0,16 14 2310x800x1200 193 2,22
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MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Winner S - H 820 MFV/S1

‘ 420
[
T jrotsir
7
710 180
820
o AP OR
1230
N
T 220 1
0 | :
~ T
o “min
max

@ 90: min 120 - max 145

©@110: min140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
* Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
¢ Plate position: front or top e Splilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
* Fixing material: included e Position Betétigung: vorne/oben
¢ In compliance with EN 14055: yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitét geméaB EN 14055: ja

included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend

cob. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen ¥ cL €/pz
V80881304 mec lining - Schutzhdille 135x420x820 @90 1 CAI 314,38
VS0881305 mec lining - Schutzhdille 135x420x820 @ 90/110 1 CAI 314,38
VS0881306 pneu lining - Schutzhdille 135x420x820 @90 1 CAI 352,11
VS0881307 pneu lining - Schutzhdille 135x420x820 @ 90/110 1 CAI 352,11

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md @ Pcs HxLxP kg md
1 895x520x160 14 0,07 18 2005x800x1200 260 1,9
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MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Winner S - H 880 MFV/S1

420
rvalsiry
765
880

@ 90: min 120 - max 145

©2110: min140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
e Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
¢ Plate position: front or top e Splilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
¢ Fixing material: included e Position Betétigung: vorne/oben
¢ In compliance with EN 14055: yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitét geméaB EN 14055: ja

included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend

coD. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen ¥ cL €/pz
VS0881314 mec lining - Schutzhdlle 135x420x880 @90 1 CAl 314,38
VS0881315 mec lining - Schutzhdlle 135x420x880 @ 90/110 1 CAI 314,38
VS0881316 pneu lining - Schutzhdille 135x420x880 @90 1 CAI1 352,11
VS0881317 pneu lining - Schutzhulle 135x420x880 @ 90/110 1 CAI 352,11

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP kg md
1 895x520x160 14 0,07 18 2005x800x1200 260 1,9

valsir




MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Winner S - H 1050 MFV/S1

e WC type: wall-hung pans (standard and disabled)
¢ Ariapur system: included

¢ Flush volume: 6/3 | (standard setting)

¢ Plate position: front
¢ Fixing material: included

¢ In compliance with EN 14055: yes

¢ Pneumatic hoses kit for remote installation: not

420 ‘
T M ‘
M | evalsiry |l
. : - d i
940
030 1000
g % .
o poaSNZ G 1T
- (R
230 ! =
0 !
A4 L=
0 | “min ]
max

2 90: min 120 - max 145
2110: min140 - max 165

e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
Version)

e Spilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)

® Position Betétigung: vorne

¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen

e Konformitédt geméaB EN 14055: ja

e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen

included
cob. Mod. voovering v SxLxH BBoe_c;ledn 5 oL €/pz
VS0881324 mec lining - Schutzhdille 135x420x1050 @90 1 CAN 314,38
VS0881325 mec lining - Schutzhdille 135x420x1050 @ 90/110 1 CANI 314,38
V30881326 pneu lining - Schutzhdille 135x420x1050 @90 1 CAN 352,11
VS0881327 pneu lining - Schutzhdille 135x420x1050 @ 90/110 1 CAN 352,11

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)

auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

HxLxP

@ Pcs
1

1156x5456x125

e
14 0,07

HxLxP kg m?

1280x800x1200 162 1,2

valsir

511



MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Winner S - H 1050 MFV/S1 Ariapur

420
‘ g "M

i kvarsird [ fE=

oy

—

ARIAPURS80 940
1000
a
' 230
it 0
~ I —
ARIAPUR100LED 2
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
e Ariapur system: included Version)
¢ Flush volume: 6/3 | (standard setting) ® Ariapur System: inbegriffen
¢ Plate position: front e Splilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
* Fixing material: included * Position Betatigung: vorne
¢ In compliance with EN 14055: yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitat geméaB EN 14055 ja
included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
cop Ariapur Mod Covering SxLxH Bend 5 oL €pz
' ) Verkleidung Bogen
VS0881364 ARIAPURS0 mec lining - Schutzhdille 135x420x1050 @90 1 CAA1 704,45
VS0881365 ARIAPURS80 mec lining - Schutzhdille 135x420x1050 @ 90/110 1 CAA1 704,45
VS0881366 ARIAPURS0 pneu lining - Schutzhdille 135x420x1050 @90 1 CAA1 744,42
VS0881367 ARIAPUR80 pneu lining - Schutzhdille 135x420x1050 @ 90/110 1 CAA1 744,42
VS0881374 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 135x420x1050 @90 1 CAA1 916,78
VS0881375 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 135x420x1050 @ 90/110 1 CAA1 916,78
VS0881376 ARIAPUR100LED pneu lining - Schutzhdille 135x420x1050 @90 1 CAA1 956,75
VS0881377 ARIAPUR100LED pneu lining - Schutzhdille 135x420x1050 @ 90/110 1 CAA1 956,75

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md @ Pcs HxLxP kg md
1 1185x805x175 16,6 0,17 14 2310x800x1200 240 2,22

valsir




MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Complete system for
securing washbasin
Komplettes Waschbe-

cken-Befestigungssys-
tem

COD.

CL

€/pz

VS0881157

1

MFV1

66,32

System includes: HDPE outlet bend @ 50, %" grommet, protection and centering plug, white ABS caps and M10 rods for securing the

sanitary fixture.

System mit: Anschlussbogen aus HDPE @ 50 fir Ablass, Dichtungsring 4", Schutz- und Zentrierstopfen, Schutzkappen aus weiBem ABS
und Zugstangen M10 fir die Befestigung der Sanitéreinrichtung.

kg md

@ Pcs HxLxP
1 63x518x178

1,7 0,006

Fixing system for
washbasin outlet
Befestigungssystem fiir

Abflussrohr des Wasch-
beckens

@ 32/40

@50

CoD. ¥ cL €/pz
VS0881158 1 MFV1 34,72
System includes: HDPE outlet bend @ 50, %" grommet, protection and centering plug.
System mit: Anschlussbogen aus HDPE & 50 fir Ablass, Dichtungsring 4", Schutz- und Zentrierstopfen.
@ Pcs HxLxP kg me

1 105x405x300 1,02 0,013
Fixing system for
washbasin water [Eﬂ A RS A ]IE]
supply - 5 80
Befestigungssystem fiir | t‘_"-: ALt 120
Zuleitungsrohr des Wa- ! 152
schbeckens 200
cob. N cL €/pz
V50881160 1 MFVA1 18,48
@ Pcs HxLxP kg md

1 105x405x300 1,1 0,013

r /4 )

valsir



MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Complete system
for washing machine
with in-wall trap, tap
and cover plate
System fir Waschma-

schine mit Unterputz-Si-
phon, Hahn und Abdeck-

platte

min 200

max 400
cob. N cL €/pz
VS0881165 1 MFV1 90,75

System includes: in-wall trap, chrome brass fitting for connecting washing machine, protection plug and stainless steel polished cover plate.
System mit: Unterputz-Siphon, Hahn fir Waschmaschinenanschluss aus verchromten Messing, Schutzstopfen und Abdeckplatte aus
poliertem Edelstahl.

@ Pcs HxLxP kg md
1 95x460x170 1,53 0,007

SINILSAS
INOOHH1VE

-
%.
2
[
2
[S]

JWILSASHYLINVS

System for washing
machine with in-wall
trap and cover plate

System fir Waschma-
schine mit Unterputz-Si-

phon und Abdeckplatte
min 200
‘ max 400 ‘
cob. ¥ cL €/pz
VS0881164 1 MFV1 46,95

System includes: in-wall trap, stainless steel polished cover plate. - System mit: Unterputz-Siphon und polierter Edelstahl-Abdeckplatte.

@ Pcs HxLxP kg m?
1 95x460x170 1,02 0,007

valsir



MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

System for securing min 150

urinal outlet ‘ [ {

Befesti tem fii i
efestigungssystem fur g % %Eﬁ mg( @@ 4500

g N ¥

]

Abflussrohr des Urinals

@ 50
CoD. ¥ cL €/pz
VS0881156 1 MFV1 40,24

System includes: HDPE @ 63/50 bend, ¥2” grommet and protection plug. - System mit: Anschlussbogen aus HDPE @ 63/50, Dichtungsring
2" und Schutzstopfen.

@ Pcs HxLxP kg me
1 63x518x178 1,08 0,006

System for securing
water supply to urinal

Befestigungssystem _ h‘l
fir Zuleitungsrohr des . i! ’
Urinals

CoD. ¥ cL €/pz
VS0881159 1 MFV1 35,10

System includes: Pexal® 12"Fx2"M fitting in brass, protection and centering plug. - System mit: Anschluss Pexal® aus Messing ¥2"Fx2"M,
Schutz- und Zentrierstopfen.

@ Pcs HxLxP kg md

1 63x518x178 0,9 0,006
Infrarossa Blick | 163 L85

163
3 -
METAL
Power supply _

cop. Vorsorgung Colour - Farbe ¥ cL €/pz
VS0868961 230V polished chrome - Chrom poliert 1 CAP1 974,23
VS0868963 e battery - Batterie* polished chrome - Chrom poliert 1 CAP1 824,52

*Batteries not included. - Batterie nicht im Lieferumfang enthalten.
e Sell out. - Ausverkauf.

@ Pcs HxLxP kg m?
1 75x346x205 1,6 0,0063

valsir



MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

System for securing
electronic control
box for water supply
and washbasin wall
mixers
Befestigungssystem fir
elektronischen Steuer-
kasten fur Zuleitung und
Mischer eines Wandwa-
schbeckens

1
[ 2
-1

—————

L L |

350

ol e

COD.

S

CL €/pz

V80881153

1

MFV1 24,86

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

kg m?

@ Pcs HxLxP
1 95x460x170

1,08 0,007

System for securing
urinal to the frame
System fir Befestigung

des Urinals an der Struk-
tur

Bo

150

350

COD.

J

CL €/pz

V808811562

1

MFVA 41,02

Waterproof wood panel. - Wasserabweisende Holzplatte.

kg m?

@ Pcs HxLxP
1 95x460x300

1,23 0,013

Fixing system for
handrail for disabled
users or urinal
screens
Befestigungssystem

far Griff fir Personen
mit Behinderung oder
Wandabtrennung fiir
Urinale

I =

@

500

COD.

§j

€/pz

V80881155

53,09

Waterproof wood panel. - Wasserabweisende Holzplatte.

kg m?

@ Pcs HxLxP
1 75x5630x310

3 0012

516

valsir



MFV/S1 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

Fixing system for
in-wall mixer for
shower/bathtub, and

housing for Ariapur | 250
extractor fan '
Befestigungssystem fir
Unterputzmischer von
Dusche/Wanne und | l -
Aufnahme fiir Ariapur- < . e &)
System B L —
4 100 &3 Ymin 30
CoD. ¥ cL €/pz
VS0881154 1 MFV1 46,15
Galvanized steel fixing element and birch panel. - Befestigung aus verzinktem Stahl und Platte aus Birkenholz.
@ Pcs HxLxP kg md
1 105x405x300 2,5 0,013
MFV/S1 bidet frame - 500 -
Struktur fir Bidet
MFV/ST & £
981
24g| Min
makx|
cob. N CcL €/pz
VS0881360 1 BLBI 214,32

Galvanized steel frame with material for fixing to MFV profile adjustable connections. Supplied with anti-vibration seal, protection and
centering plugs, bend, ¥4” grommet and material for securing the sanitary fixture to the frame.

Struktur aus verzinktem Stahl mit Material flir die Befestigung am MFV Profilrohr, verstellbare Anschlisse. Im Lieferumfang enthalten sind die
schwingungsddmpfende Dichtung, Schutz- und Zentrierstopfen, Anschlussbogen, Dichtungsring ¥4” und Materialien fr die Befestigung des
Sanitédrprodukts an der Struktur.

@ Pcs HxLxP kg md @ Pcs HxLxP
1 590x520x135 7,2 0,05 36 1720x800x1200

valsir



MFV/S1 SYSTEM RANGE

SORTIMENT MFV/S1-SYSTEM

X-WALL 452
423

Trap for floor- 303 <(;T18,
even showers/wall «~—180
installation N[0 ]] 5
Siphon fur bodenbiindige h1 %8 psoril [l fos
Duschen fir Wandmonta- H2£
ge mit MFV-System H1| @ valsiF | | o

Water seal height
cob. Sperrwasserhhe o H H1 H2 i cL €/pz
VS0701872 30 40 202 70 61 1 SFO1 283,59
VS0701873 50 50 242 90 71 1 SFO1 283,59
Accessories - Ersatzteile
X-Wall trap condensation
drainage fitting - D 32
Anschluss fiir Kondensatablauf ‘ ‘
Siphon X-Wall D 32 }
cob. kg N cL €/pz
VS0701114 0,020 1 SFO1 718
X-WALL 330
Steel covering plate 100
Abdeckplatte aus Stahl a — Zt15
COoD. Finished - Finish kg @ CL €/pz
VS0701890 polished steel - polierter Stahl 0,650 1 SFO1 125,01
VS0701891 satin steel - Satinierter Stahl 0,650 1 SFO1 125,01

valsir



MFV/S2 SYSTEM COMPONENTS
KOMPONENTEN DES MFV/S2-SYSTEMS

Adapter for MFV/S2
lateral connection ‘
structure to profiles

Adapter fiir den seit-

lichen Anschluss der
MFV/S2-Struktur an das

Profil
coD. ¥ cL €/pz
VS0881204 10 MFV1 2,94

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

@ Pcs HxLxP kg m?d
10 130x190x135 0,8 0,003

System for fixing
lower foot of the

frame to the MFV
profile

System fir Befestigung
des unteren StrukturfuBBes

am MFV-Profil
CoD. ¥ cL €/pz
VS0881200 10 (5 pairs - Paar) MFV1 5,06

Galvanized steel fixing element. - Befestigungselement aus verzinktem Stahl.

@ Pcs HxLxP kg md
10 140x300x210 1,27 0,009

System for
connection

of top part of the
MFV/S2 frame to the
profile

System flr den oberen
Anschluss der MFV/S2-
Struktur am Profil

min 20
max 35

CoD. ¥ cL €/pz
VS0881201 10 (5 pairs - Paar) MFV1 6,37

@ Pcs HxLxP kg md
10 130x190x135 0,82 0,004

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

System for
connection of top
and lateral part of the
MFV/S2 frame to the
profile with extension
System fir den oberen
und seitlichen Anschluss
der MFV/S2-Struktur am
Profil mit Verldngerung

T

COD.

5

CL

€/pz

V80881202

10

MFV1

7,87

kg m?

@ Pcs HxLxP
10 130x190x135

0,85 0,004

Bracket for
connection

of MFV/S2 frame to
the top profile with
clamp L 80
Winkelstiick fiir Befesti-
gung der MFV/S2-Struk-
tur am oberen Profil mit
Klammer L 80

ﬂ%ﬁ max
80

in
35

COD.

CL

€/pz

V80881203

10

MFVA1

4,50

Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.

kg m?

@ Pcs HxLxP
10 130x190x135

2,5 0,004

Bracket for fixing
the MFV/S2 frame to
the top profile with
clamp L 120
Winkelstlick flr Befesti-
gung der MFV/S2-Struk-
tur am oberen Profil mit
Klammer L 120

e g

max
120

COD.

5

CL

€/pz

V50881205

10

MFV1

4,75

Galvanized steel bracket. - Befestigungswinkel aus verzinktem Stahl.

kg m?

@ Pcs HxLxP
10 130x190x135

2,9 0,004

520

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Tropea S MFV/S2

| 500
" = 1M |
\v4
valsir
RO
1140
1000 230
180
=
72\
: m»:_,h\ 0 45
) -
iR
230 Pl
| o il
... gt ...ty 102200 min
max
@ 90: min120 - max 145
@ 110: min 140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
* Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
¢ Plate position: front e Spilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
e Fixing material: included * Position Betétigung: vorne
e In compliance with EN 14055: yes * Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitét geméaB EN 14055: ja
included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend
cob. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen ¥ cL €/pz
VS0881440 mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAI 384,58
VS0881441 mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAI 384,58
VS0881442 pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAI 419,67
VS0881443 pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAI 419,67

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md @ Pcs HxLxP kg md
1 1170x520x155 16,2 0,094 11 1270x1200x850 187 1,3

valsir




MFV/S2 SYSTEM RANGE

SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Tropea S MFV/S2 Ariapur

e WC type: wall-hung pans (standard and disabled)
Ariapur system: included
Flush volume: 6/3 | (standard setting)
Plate position: front

Fixing material: included
In compliance with EN 14055: yes
Pneumatic hoses kit for remote installation: not

E

ARIAPURS0

=

ARIAPUR100LED

500

=M

va/lsir

1140
1000

@ 45

Version)

e Ariapur System: inbegriffen

e Spilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)

¢ Position Betétigung: vorne

* Befestigungsmaterial: inbegriffen
e Konformitdt geméaB EN 14055: ja

e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte

included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
COD. Ariapur Mod. Vgrcl)(‘lleeigzg SxLxH BBend @ CL €/pz
g ogen
VvS0881484 ARIAPURS0 mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAA1 774,39
VS0881485 ARIAPURS0O mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 774,39
VS0881486 ARIAPURSO pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAA1 814,36
vS0881487 ARIAPURS0 pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 814,36
VS0881494 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAA1 986,73
VS0881495 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 986,73
VS0881496 ARIAPUR100LED pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAA1  1.026,70
V50881497 ARIAPUR100LED pneu lining - Schutzhdlle 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1  1.026,70

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

Pcs

HxLxP

kg m?

5§

1190x800x170

16,4 0,162

=

Pcs

HxLxP kg

m3

1280x1200x800 107

1,2

522

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Winner S - H 820 MFV/S2

min 20
500 max 80
rvalsir: F
s
465
820
320
0 o
- ] T v | I_
5" 02200 min
- il max
@ 90: min120 - max 145
@ 110: min 140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
* Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
* Plate position: front or top e Spiilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
e Fixing material: included ¢ Position Betdtigung. vorne/oben
* In compliance with EN 14055: yes * Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitét gemé&B EN 14055: ja
included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend
coD. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen N cL €/pz
VS0881404 mec lining - Schutzhdille 120x500x820 @90 1 CAI 384,58
VS0881405 mec lining - Schutzhdille 120x500x820 @ 90/110 1 CAI 384,58
VS0881406 pneu lining - Schutzhdille 120x500%x820 @90 1 CAI 422,17
VS0881407 pneu lining - Schutzhdille 120x500x820 @ 90/110 1 CAI 422,17

Customised setting (4.5/3, 4/2 ) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg m? % Pcs HxLxP kg m?
1 895x520x165 14 0,08 18 2005x800x1200 252 1,9

valsir




MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Winner S - H 880 MFV/S2

min 20
500 max 80
=) s |
T vailsirs F
s
525
880
230
: =
320 -1
5 0 P
| 230 | : v ALE
‘—*@ 02200 min
=il | max
@ 90: min120 - max 145
@ 110: min 140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
e Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
¢ Plate position: front or top e Splilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
¢ Fixing material: included e Position Betétigung: vorne/oben
¢ In compliance with EN 14055: yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitét geméaB EN 14055: ja
included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend

coD. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen ¥ cL €/pz
VS0881414 mec lining - Schutzhdlle 120x500x880 @90 1 CAl 384,58
VS0881415 mec lining - Schutzhdlle 120x500x880 @ 90/110 1 CAI 384,58
VS0881416 pneu lining - Schutzhdille 120x500x880 @90 1 CAIl1 42217
VS0881417 pneu lining - Schutzhulle 120x500x880 @ 90/110 1 CAI 42217

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg m? @ Pcs HxLxP kg md
1 895x520x165 14 0,08 18 2005x800x1200 252 1,9

valsir




MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Winner S - H 1140 MFV/S2

500
! min 20
B . H (
=1 gvalsirg M-
S
635
1140
230
320
f 0
L] 230 { | T V. 1K
o 02200 min
- il max

@ 90: min120 - max 145

@ 110: min 140 - max 165
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
* Flush volume: 6/3 | (standard setting) Version)
¢ Plate position: front e Spilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
e Fixing material: included * Position Betétigung: vorne
¢ In compliance with EN 14055: yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
¢ Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitédt geméB EN 14055: ja

included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
Covering Bend

cob. Mod. Verkleidung SxLxH Bogen ¥ cL €/pz
VS0881424 mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAI 384,58
VS0881425 mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAI 384,58
VS0881426 pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAI 422,17
VS0881427 pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAI 422,17

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP kg md
1 1155x520x150 14 0,09 12 1270x1200x830 176 1,27

valsir




MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Winner S - H 1140 MFV/S2 Ariapur

635
ARIAPURS80 1140
' 320 :
% loso 0
B 5" 02200
ARIAPUR100LED . i
e WC type: wall-hung pans (standard and disabled) e WC-Typ: Wand-WC (Standard- und behindertengerechte
® Ariapur system: included Version)
* Flush volume: 6/3 | (standard setting) * Ariapur System: inbegriffen
¢ Plate position: front e Splilvolumen: 6/3 | (voreingestellt)
¢ Fixing material: included e Position Betétigung: vorne
e In compliance with EN 14055 yes ¢ Befestigungsmaterial: inbegriffen
* Pneumatic hoses kit for remote installation: not * Konformitat geméaB EN 14055 ja
included e Schlauchanschluss-Set Pneumatik: nicht inbegriffen
cob Ariapur Mod Covering SxLxH Bend N oL €/pz
' ' Verkleidung Bogen
VS0881454 ARIAPURS0 mec lining - Schutzhdlle 120x500x1140 @90 1 CAA1 774,39
VS0881455 ARIAPURS0 mec lining - Schutzhdlle 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 774,39
VS0881456 ARIAPURS80 pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAA1 814,36
VS0881457 ARIAPUR80 pneu lining - Schutzhulle 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 814,36
VS0881464 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdille 120x500x1140 @90 1 CAA1 986,73
VS0881465 ARIAPUR100LED mec lining - Schutzhdlle 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 986,73
VS0881467 ARIAPUR100LED pneu lining - Schutzhdlle 120x500x1140 @90 1 CAA1 1.026,70
VS0881468 ARIAPUR100LED pneu lining - Schutzhdille 120x500x1140 @ 90/110 1 CAA1 1.026,70

Customised setting (4.5/3, 4/2 1) upon request with price, quantity and delivery term to be agreed. - Individuelle Einstellung (4,5/3, 4/2 Liter)
auf Anfrage mit Preis, Menge und Lieferung nach Absprache.

@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP kg md
1 1185x805%x175 16,6 0,17 6 1300x800x1200 100 1,25

valsir




MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

MFV/S2 Block I 500 40
washbasin frame =
H 820
Waschbecken Block
MFV/S2 H 820 H 60
820 5 3
O | | o
v —
|
02200 i dinibo
max 150
COD. Tap - Hahn SxLxH @ CL €/pz
VS0881470 single spray - Ein Abflussloch 60x500x820 1 BLLA 275,41
@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP
1 900x520x90 9 004 25 1950x800x1200
MFV/S2 Block 40
washbasin frame D
H 880 Do
Waschbecken Block
MFV/S2 H 880 E 60
880 ﬁ —3
g s -
0a200 PN
e min 100
max 150
COD. Tap - Hahn SxLxH @ CL €/pz
VS0881471 single spray - Ein Abflussloch 60x500x880 1 BLLA 275,41
@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP
1 900x520x90 9,8 0,04 25 1950x800x1200

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

MFV/S2 Block 500 40,
washbasin frame ]
H 1140
Waschbecken Block
MFV/S2 H 1140
D
1140 60
—
0 || o
v [ o
02200 ke min 100
max 150
cob. Tap - Hahn SxLxH ¥ CcL €/pz
\vS0881472 single spray - Ein Abflussloch 60x500x1140 1 BLLA 281,90
VS0881473 wall - An der Wand 60x500x1140 1 BLLA 292,27
@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP
1 1170x520x90 11,6 0,05 30 2400x800x1200
MFV/S2 Block 500 40
washbasin frame -
with traps H 1140
Waschbecken Block
MFV/S2 mit Siphon
H 1140
1140
9l0 i B
0a 200
cob. Tap - Hahn SxLxH ¥ CcL €/pz
VS0881474 single spray - Ein Abflussloch 60x500x1140 1 BLLA 301,39
VS0881475 wall - An der Wand 60x500x1140 1 BLLA 311,75
@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP
1 1170x520x90 11,8 0,05 21 1840x800x1200

528

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Bidet Block 500 40
MVF/S2 H 820 ]
230
180
820 60
—1
0
v
0a 200 -
min 100
max 150
COD. SxLxH CL €/pz
VS0881460 60x500x820 BLBI 253,30
@ Pcs HxLxP kg md
1 900x520x90 9,8 0,04 1950x800x1200
Bidet Block 500 40
MVF/S2 H 880 B
230
880
60
0
02200 min 100
153 max 150
320
COD. SxLxH CL €/pz
VS0881461 60x500x880 BLBI 253,30
@ Pcs HxLxP kg m?
1 900x520x90 10,3 0,04 1950x800x1200
529

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Bidet Block 500 40
MVF/S2 H 1140 [ Y—— | B
1140 230

0
A4
0a 200

153 max 150

320
cobD. SxLxH i cL €/pz
VS0881462 60x500x1140 1 BLBI 259,80
@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP

1 1170x520x90 11 0,05 21 1840x800x1200
Universal urinal 500 40
frame MFV/S2 ] ]
Struktur Universal-Urinal
MFV/S2
‘ 70
o @ |
1140
9l 250 '
0a200, min 150
max 200
coD. SxLxH ¥ cL €/pz
VS0881480 70x500x1140 1 BLAL 298,76
@ Pcs HxLxP kg md % Pcs HxLxP
1 1170x520x90 12,5 0,08 21 1840x800x1200

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

Electronic urinal 30
frame MFV/S2 ]
Struktur fiir elektronisch }:
gesteuertes Urinal
MFV/S2 i
70
1
E
1140
0 L] e
v —
02200 —id  min 150
max 200
COD. SxLxH CL €/pz
VS0881481 70x500x1140 BLAL 327,37
@ Pcs HxLxP kg md @ Pcs
1 1170x520x90 12,8 0,05 21 1840x800x1200
Infrarossa Blick 163 L85
163
3 -
METAL
Power supply _
cop. Vorsorgung Colour - Farbe ¥ cL €/pz
VS0868961 230V polished chrome - Chrom poliert 1 CAP1 974,23
VS0868963 e battery - Batterie* polished chrome - Chrom poliert 1 CAP1 824,52
*Batteries not included. - Batterie nicht im Lieferumfang enthalten.
e Sell out. - Ausverkauf.
@ Pcs HxLxP kg m?
1 75x346x205 1,5 0,0053
531

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

MFV/S2 Block frame
for in-wall washing
machine trap

Struktur Block MFV/S2
fiir Unterputz-Waschma-
schinensiphon

1140

500

0a200

COD.

SxLxH

5

CL €/pz

VS0881490 with tap - mit tippen

60x500x1140

1

BLAL 318,25

VS0881491 without tap - ohne tippen

60x500x1140

1

BLAL 258,55

@ Pcs HxLxP kg md %
1 1170x520x90 11,5 0,05

Pcs

HxLxP

1840x800x1200

MFV/S2 Block frame
for handrails for the
disabled and urinal
screens H 1140
Struktur Block MFV/S2

fur Behindertengriff und
Urinalabscheider H 1140

1140

446

300

0a 200

COD. SxLxH

S

CL

€/pz

V80881499 70x446x1140

1

BLAL

279,28

Painted steel tubular frame in with waterproof laminated wooden panel, adjustable in depth for various types of mixers. - Rohrstruktur aus
lackiertem Stahl mit wasserabweisender Schichtholzplatte, fiir die verschiedenen Mischertypen in der Tiefe verstellbar.

@ Pcs HxLxP kg m %
1 1170x520x90 11,5 0,05

Pcs

HxLxP

21

1840x800x1200

532

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

MFV/S2 Block frame 500 40
for in-wall shower/ ' il B
bathtub mixer
Struktur Block MFV/S2 120
fiir Unterputz-Siphon far
Dusche/Wanne £
1140
Sl =
0a200] || _ 1

cobD. SxLxH ¥ cL €/pz
VS0881466 120x500%1140 1 BLAL 279,28

Painted steel tubular frame with waterproof laminated wooden panel, adjustable in depth for various types of mixers. - Rohrstruktur aus
lackiertem Stahl mit wasserabweisender Schichtholzplatte, flir die verschiedenen Mischertypen in der Tiefe verstellbar.

@ Pcs HxLxP kg m? % Pcs HxLxP
1 1170x520x160 12 0,09 21 1840x1200x800

valsir



MFV/S2 SYSTEM RANGE
SORTIMENT MFV/S2-SYSTEM

-
(o)
23
2
»
2
O

SINILSAS
WNOOYH1ve

JWFLSASHYLINYS

valsir





